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INSTRUCOES PARA INSTALAGAO E OPERAGAO

APLICACAO:
Recalque e circulagédo de agua limpa residencial.
Demais aplicagdes consultar o fabricante.

A\ ATENCAO

- Para sua propria seguranca leia atentamente todas as instrugées a seguir antes de qualquer operagéo.

- Recomendamos que toda instalag&o de equipamento elétrico e hidraulico seja executado por profissionais
experientes.

- Este aparelho nao se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrugcées referentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

-As criancas devem ser vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com aparelho.

A\ AVISOIMPORTANTE:
Jamais ligar esta motobomba sem estar completamente preenchida com agua. Isto acarretara

danos irreversiveis ao conjunto.

VISTAGERAL DO PRODUTO

RECALQUE (saida d'4gua) |

CABO DE ALIMENTAGAO
(ligado a rede elétrica)

SUCGAO (entrada d'agua) |

Fig. 1



INSTALAGAO HIDRAULICA

Aseguir sdo apresentadas as formas padréo de instalagdo da moto bomba Syllent:

A) Motobomba abaixo do nivel de agua do reservatério (afogada).

RESERVATORIO

NIVEL D'AGUA

MIN. 30 cm

Fig. 2

B) Mototobomba acima do nivel de agua do reservatério

® SUPORTE (2
DECLIVE 5° l
RESERVATORIO
S
N R —
X NIVEL D'AGUA
3 §
(=)
@
Z
%7 | | MIN.30cm COMPONENTES:
= @ 1 - Registro
& 2 - Uniao
IS 3 - Valvula de retengéo
Z 4 - Valvula de pé
g 5-Curva
6 - Bujaio

Fig. 3



RECOMENDACOES IMPORTANTES

/N ATENCAO:
Deve ser assegurado que a motobomba jamais opere sem agua, o que pode causar danos
irreversiveis ao conjunto.

Importante: A motobomba n&o deve receber agua diretamente da rede da rua. O excesso de
pressao danificara o conjunto.

A motobomba deve estar o mais proximo possivel do reservatério de agua, a qual deve ser
limpa e isenta de areia ou qualquer material abrasivo ou corrosivel.

« Utilizar tubos novos e jamais reduzir a bitola da tubulacéo de sucg¢éo (1”—32mm).

« Recomenda-se que atubulagdo na sucgéo e no recalque da motobomba, numa extensao de
1m, sejam de cobre.

« Assegurar a perfeita vedagéo da tubulagdo. A entrada de ar falso podera causar danos ao
conjunto.

» Para o caso de motobomb a acima do nivel de agua, obrigatoriamente utilizar valvula de pé
na extremidade da sucgdo, mantendo uma distancia minima de 30 cm das paredes, do fundo e
da superficie de agua (conforme figura 3).

» Para evitar os efeitos do golpe de ariete, instalar valvula de retencédo na tubulagdo de
recalque, jamais na sucgao (conforme figuras 2 e 3).

 Utiilizar o minimo possivel de conexdes. Evitar o uso de joelhos, preferir as curvas.

« Paraevitar a incidéncia de sujeira dentro da motobomba, indica-se utilizar um filtro de linha
“Y” com bitola minima de 1.1/4”. Caso haja risco de a agua conter materiais abrasivos, como a
areia, recomenda-se a instalacdo do filtro Syllent na suc¢do da motobomba. O filtro é
especificado de acordo com a poténcia da motobomba, e atende aos critérios de vazéo e
pressdo do equipamento. Motobombas com poténcias de 1/4, 1/3 e 1/2 CV utilizar o filtro
modelo KMBRO012 e para as poténcias 3/4, 1e 1,5 CV utilizar o filtro modelo KMBRO013. Obs:
Realizar a limpeza peri¢dica dos filtros.

« Paramelhorrendimento, ndo ultrapassar altura de sucgéo de 4 metros.

A motobomba deve ser instalada somente na horizontal, inclinando a tubulagao de saida,
com um pequeno declive no sentido da sucgdo (conforme figura 3), o que facilita o
escorvamento da motobomba.

» O pesodastubulagdes ndo deve ser suportado pela motobomba. Fixar através de suportes
proprios a tubulagdo em paredes ou bases sélidas proximas ao reservatorio.

« Abase de apoio deve ser de alvenaria ou metalica e a motobomba nao deve ser instalada
proxima a qualquer tipo de material inflamavel ou combustivel. Ex.: solvente, madeira,
papéis,plasticos, gasolina etc.

« A base onde sera fixada a motobomba deve ser plana e ndo devera ser aplicada forca
excessiva nos parafusos de fixagdo, o que pode danificar a motobomba. Esta base deve ser
impermeavel e deve estar previsto o escoamento eficiente de agua no caso de vazamento das
tubulagoes.

» Assegurar que todo o conjunto motobomba e tubulagéo de sucgéo estejam preenchidos
com agua. Paraisto utilizar o bujdo da tubulagéo de recalque (conforme figuras 3).

» Para melhor desempenho da motobomba, assegurar uma coluna minima de presséo no
recalque da mesma. Conforme tabela 3 — altura manométrica em mca.




APLICACAO EM PRESSURIZAGCAO DE REDE HIDRAULICA

A)PONTOSDE CONSUMOABAIXODONIVELDO RESERVATORIO

« Recomenda-se que o acionamento da motobomba seja através de fluxostato (ndo
mantém arede pressurizada).

- Omesmodeverasempre serinstaladonorecalque damotobomba.

B)PONTOSDE CONSUMONOMESMO OUACIMADONIVELDO RESERVATORIO
« O acionamento da motobomba devera ser através de pressostato (mantém a rede
pressurizada).

A\ ATENCAO:

Obrigatoriamente devera ser utilizado modelos tipo pressostato com fluxostato integrado, cujo
acionamento ocorre por queda de pressao da rede e o desligamento por corte no fluxo de agua
(fechamento do ponto de consumo).

A IMPORTANTE:
O modelo do pressostato devera ter a pressao de acionamento compativel com a pressao da

motobomba. A pressdo minima de acionamento do pressostato devera ser inferior a pressao
maxima da motobomba (conforme tabela 3).

Os sistemas de aquecimento utilizados (boilers ou aquecedores de passagem)
necessitam suportar as pressdes de agua resultantes do funcionamento da motobomba
(conforme tabela 3). Consultar os dados técnicos fornecidos pelos fabricantes dos mesmos.




INSTALAGAO ELETRICA

FN
PN b b
DISJUNTOR \% — DISJUNTOR \\}} —
k FIO TERRA \ FIO TERRA
VERDE / AMARELO VERDE / AMARELO

=

Fig. 4

(b)

*(a)REDE FASE-NEUTRO 120V OU 220V DISJUNTOR UNIPOLAR
*(b) REDE FASE - FASE 220V DISJUNTORBIPOLAR

/A ATENCAO:

«  Amotobomba deve ter um disjuntor exclusivo.

- Todo o equipamento elétrico deve ser aterrado, assim como a rede elétrica do local deve
estar protegida com disjuntores e/ou fusiveis.

+ As instalagdes elétricas devem atender a legislacdo do pais ou da concessionaria
fornecedora de energia elétrica. Brasil — ABNT NBR5410. Instalagdo obrigatéria no circuito
elétrico de alimentacéo, um dispositivo de corrente diferencial residual (DR), com a corrente
diferencial nominal de operagéo nao excedendo 30 mA. Consulte seu eletricista.

« Verificar se atensao (voltagem darede elétrica) € a mesma da motobomba.

« Conectar a fiagdo elétrica da motobomba ao disjuntor da rede elétrica (conforme figura 4)
ndo esquecendo a ligagéo do fio terra. Utilizar bitolas de cabos compativeis com as correntes
elétricas das motobombas. (conforme tabela 2)

- Se o corddo de alimentacdo esta danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou
agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

« Odiametro dos fios da Rede Elétrica devem estar de acordo a tabela abaixo.

BITOLA DO FIO
120V 6,0mm? 10,0mm? 16,0mm?
220V 4,0mm? 6,0mm? 10,0mm?
até 30 metros 31 a 40 metros 41 a 70 metros

Tab. 1
« O disjuntor e suas ligagdes ndo devem ter contato com a agua bombeada, da chuva ou de
qualquer outra fonte.
« Isolartodas as conexdes elétricas.
« Os reservatorios de agua, tanto de sucgao como de recalque, devem ser equipados com
chaves automaticas de nivel (boia elétrica), as quais ndo permitam que a motobomba possa
operar sem agua ou com desperdicio da mesma.




A motobomba esta equipada com protetores térmicos bimetdlicos, (internamente na
carcaga e na bobinagem). No caso de ocorréncia de irregularidades e a agua no interior da
mesma atingir temperaturas superiores a 50°C, a motobomba desligara automaticamente.
Neste caso, deve ser verificada a causa do sobreaguecimento. A motobomba religara
automaticamente quando a temperaturada no seu interior for inferior a 35°C. Se o problema
persistir, contatar a Assisténcia Técnica.

/N ATENGAO:
O protetor térmico n&o garante a integridade do produto no caso de acionamento sem agua ou

bloqueio do rotor.
Em caso de falha, ndo insistir em tentativas seguidas de acionamento, o que podera danificar a
motobomba.

OPERACAO
- Conferir novamente toda a instalagéo hidraulica e elétrica, assim como, certificar-se de que
todo o conjunto de tubulagdo de sucgao e motobomba estejam preenchidos com agua limpa e
isenta de detritos tais como areia, residuos de corte de tubos, etc.
- Acionar o disjuntor. Sera observado, nos instantes iniciais, um ruido similar a uma ducha,
resultado da mistura da agua com o ar residual da tubulagao e motobomba. Este desaparecera
gradativamente restando apenas o ruido da circulagao de agua.
« Manter uma pressdo minima no recalque, ou seja, ndo deixar a saida de agua totalmente
aberta, o que reduz o rendimento do conjunto e aumenta o nivel de ruido.
« Se persistir o ruido de dgua misturada com ar pode significar que existe entrada de ar falso
pela tubulagéo de sucgéo, a qual devera ser perfeitamente vedada, ou também, pode significar
que a motobomba esta cavitando, ou seja, a motobomba necessita de mais agua na sucgao.
Neste caso é necessario reduzir a vazao no recalque, fechando progressivamente o registro ou
aumentando a coluna (altura de agua ou pressao) no recalque, até reduzir o ruido.

/N ATENGAO:

A motobomba Syllent ndo necessita de ventilagéo externa, pois troca calor com a propria agua
bombeada. No caso de recirculagéo continua da mesma agua, em pequenos reservatorios, tais
como fontes artificiais, chafaris, etc, sera observado o aquecimento da mesma. O usuario
devera analisar se este aquecimento pode prejudicar ou ndo a utilizac¢éo final da agua.

N&o é recomendado a instalagdo em aquarios.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

«  Motobomba centrifuga monoestéagio, (operagao continua).
« Construida em polimeros de engenharia HPP (High Performance Polymer)
- Motor monofasico de capacitor permanente - monovolt (120V ou 220V) - 60Hz.
- Protegéo IP65 (NBR6146) - totalmente protegida contra poeira e resistente a jatos d’agua.
» Isolada eletricamente e ndo oxidante - nenhum contato da agua com eletricidade e
componentes metalicos.
- Protegida termicamente (termostato bimetalico).
- Sensorde temperatura da agua: 50°C.
- Sensor de temperatura da bobinagem.

* Rotor/turbina/mancais hidromagnéticos conjugados.

* Estatorbobinado encapsulado emresina.

* N&o necessita ventilagado externa -troca de calor com a agua.

* |sentade mancais de rolamento e vedagdes dindmicas do tipo selo mecénico.

® Chicote elétrico com cabo terrainterno.

* Temperaturade operagdodaagua: 5°Ca45°C.

* Temperatura ambiente (local onde a motobomba esta situada): 0°C a45°C.

® Press&domaxima nasucgao: 20 mca (2,0 kgf/lcm?) (200 kPa).

e CONDIGCOES DE USO DIFERENTES DOS ESPECIFICADOS NESTE MANUAL
DEVE SER CONSULTADO O FABRICANTE.

OBS: Variagdes técnicas nos dados apresentados podem ocorrer de acordo com o
aperfeicoamento tecnolégico do produto sem aviso prévio.



CARACTERISTICAS DIMENSIONAIS (POTENCIAS ATE 1/2 CV)
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ESCOLHA ASYLLENT MAIS ADEQUADA A SUA APLICACAO

- Para especificar a Motobomba Centrifuga Residencial Syllent, vocé precisa saber as
seguintes informacgdes:

AR

/N ATENGAO:

Utilize preferencialmente tubulagdo de 1” rosqueavel ou 32 mm soldavel.

A. Qual aAltura Manométrica Total AMT (Altura de Sucgéo +Altura de Recalque)?
AS -Altura de Sucgéo = altura em metros entre a motobomba e a superficie de &gua no pogo ou

cisterna. (Recomendado para melhor desempenho - maximo 4 metros)

AR - Altura de Recalque = altura em metros entre a motobomba e o ponto mais alto a ser
bombeada a agua.

B. Qual avazao de agua necessaria para a aplicagdo em metros cubicos por hora (m3/h)?
Lembrando que 1 metro cubico (m?) = 1000 litros

Calcule a Altura Manométrica Total: AMT = (AS + AR) x 1,2 sendo 1,2 um fator para corregéo de
Perdas de Cargas Médias Perdas de Cargas Médias sao causadas pelo atrito da agua na
tubulagéo e conexdes (joelhos, valvulas, etc). Com os valores da Altura Manométrica Total e
Vazéo, consulte natabela 2 e especifique a Syllent mais adequada para sua aplicagao:

Exemplo:

AS = 3 metros

AR = 10 metros

AMT = (3+10) X 1,2=15,6 m

Vazao = 2,0 m*h ou 2000 litros por hora
A Syllent recomendada é de 1/2 CV.




CARACTERISTICAS ELETRICAS

CARACTERISTICAS ELETRICAS

TeEnsAo  |POTENCIA| - RRENTE | FATOR DE POTENCIA
MODELO 60 Hz Loy
V) (V) (A) Médio (cos @)
RE42M025-120/AP 120 174 4.9 1,00
RE42M033-120/AP 120 113 5,1 1,00
RE42M050-120/AP 120 12 5,9 1,00
RE42M075-120/AP 120 3/4 7.5 1,00
RE42M100-120/AP 120 1,0 8,5 1,00
RE42M150-120/AP 120 1,5 9,5 0,99
RE42M025-220/AP 220 1/4 2,6 1,00
RE42M033-220/AP 220 13 2,8 0,08
RE42M050-220/AP 220 12 3,2 0,97
RE42M075-220/AP 220 3/4 42 1,00
RE42M100-220/AP 220 1,0 48 0,99
RE42M150-220/AP 220 1,5 5,2 0,97
*O consumo é dado através da equacdo Consumo = Tensao x Corrente x Fator de Poténcia
Tab. 2

13
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A EBERLE Equipamentos e Processos S.A. garante este produto por um periodo de dois anos (garantia
legal + garantia Syllent) contra defeitos de materiais e fabricagdo, a partir da data de compra do
consumidor, comprovada pela nota fiscal de compra, desde que usado em condigdes normais.

Esta garantia ndo se aplica a pegas com o lacre de seguranga rompido ou danificadas por ma estocagem,
manuseio incorreto, negligéncia, alteragcdo ou acidente, dano causados por agentes da natureza
(inundagdes, incéndios, raios, etc.) ou desgaste natural portempo de operagéo.

Nao serdo cobertos também danos causados por ma utilizagéo ou instalagdo do produto, em desacordo ao
manual de operagéo, tais como acionamento da motobomba sem estar completamente preenchida com
agua, instalagéo elétricainadequada, tensdo incorreta ou oscilagdes excessivas, sobrecarga, utilizagéo de
qualquerliquido diferente de agua limpaisenta de areia ou qualquer material abrasivo ou corrosivo ou ainda
em casos imprevistos e inevitaveis.

Durante a vigéncia desta garantia, serao substituidas ou consertadas gratuitamente as pegas defeituosas,
quando seu exame revelar a existéncia de defeitos de fabricagdo. As despesas decorrentes do
atendimento da Assisténcia Técnica Autorizada serdo de inteira responsabilidade do cliente nos casos que
o lacre de seguranca estiver rompido, ndo seja defeito de fabricagao e/ou esteja fora do prazo de garantia.
Paravalidade desta garantia, amotobomba devera ser encaminhada a uma oficina autorizada ou afabrica.
E de responsabilidade do usuario as despesas e riscos de transporte de envio e retorno a oficina autorizada
mais préxima. Esta garantia fica nula e sem valor algum, caso a motobomba tenha sido entregue para
conserto a pessoas ndo autorizadas, ou se forem verificados sinais de violagdo na mesma.

(&Y ~
&0 INFORMACAO AMBIENTAL

Os materiais utilizados nas embalagens (manuais, caixas de papeldo e plasticos) séo reciclaveis. Realizar o
descarte de maneira consciente, separar papel, papeldo e plastico e enviar as companhias de reciclagem.

Este produto n&o pode ser tratado como lixo doméstico, devendo ser entregue para descarte em um centro
de coleta seletiva para reciclagem de equipamentos eletro-eletrénicos que atenda a legislacéo local.

Syllent

. ADE
Do DEQUALD)

Eberle Equipamentos e Processos S.A.
Fabrica - Rua Ana Catharina Canalli, 1101 - 95059-520 - Caxias do Sul, RS, Brasil
Fone: +55 54 3218.5555
Contatos: (SAC) 0800 707 0934 - e-mail: syllent@mundial.com - www.syllent.com.br

Desenhos e fotos meramente ilustrativos.

Setembro 2021
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